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COMMISSION

DECISION DE LA COMMISSION
du 25 mai 1994

fixant modalités d’application de la directive 90/425/CEE du Conseil en ce qui
concerne le prélevement d’échantillons en vue des contrdles vétérinaires au lieu
de destination

(94/338/CE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 90/425/CEE du Conseil, du 26 juin 1990,
relative aux contrdles vétérinaires et zootechniques appli-
cables dans les échanges intracommunautaires de certains
animaux vivants et produits dans la perspective de la réali-
sation du marché intérieur ('), modifiée en dernier lieu par
la directive 92/118/CEE (), et notamment son article 5
paragraphe 3,

considérant que l'autorité compétente de I’Etat membre
peut faire procéder, dans les lieux de destination des
animaux et produits, & des contrbles vétérinaires par
sondage de nature non discriminatoire pour établir si les
exigences de I'article 3 de la directive 90/425/CEE ont été
respectées ; qu'elle peut en méme temps prélever des

échantillons conformément a larticle 5 paragraphe 1
point a) de ladite directive ;

considérant que, pour assurer une exécution efficace des
controles aux lieux de destination et pour prévenir d’éven-
tuelles difficultés ultérieures dans les échanges intracom-
munautaires tout en sauvegardant les intéréts des parties
intéressées, il convient de fixer certaines modalités
concernant le prélévement d’échantillons ;

considérant que les mesures prévues a la présente décision
sont conformes a I'avis du comité vétérinaire permanent,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Dans le cas o), pour les animaux faisant [I'objet
d’échanges intracommunautaires, l'autorité compétente au

() JO n° L 224 du 18. 8. 1990, p. 29.
(® JO n° L 62 du 15. 3. 1993, p. 49.

lieu de destination procéde i des prélévements d’échan-
tillons, elle doit respecter les régles suivantes prévues aux
articles 2 et 3.

Article 2

1. Dans le cadre des contrbles vétérinaires par sondage
et de nature non discriminatoire, les échantillons sont
prélevés le plus rapidement possible et en tout cas au plus
tard deux jours ouvrables aprés la date d’arrivée des
animaux au lieu de destination mentionné sur le certificat
ou document prévu i l'article 3 paragraphe 1 point d) de
la directive 90/425/CEE.

2. Le délai de deux jours ouvrables n’est pas applicable
dans le cas de contrdles effectués par lautorité compé-
tente en raison d’éléments d’information lui permettant
de présumer une infraction.

3.  Sans préjudice des dispositions du paragraphe 1 et

~dans le cas ol le destinataire est un intermédiaire, tel que

visé a larticle S paragraphe 1 premier alinéa point b) iii) -
de la directive 90/425/CEE, qui procéde a la redistribu-
tion des animaux, un nouveau délai de deux jours
ouvrables est applicable a partir de I'arrivée des animaux a
leur lieu ultérieur de destination nationale.

Article 3

1. Les échantillons sont prélevés en double ou en
quantité suffisante pour l'obtention d’au moins deux
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parties aliquotes a examiner.
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2. Le premier échantillon ou la premiére partie
aliquote est examinée dans un laboratoire agréé par l'auto-
rité compétente pour la maladie en cause.

3. Le second échantillon ou la seconde partie aliquote
ou, le cas échéant, les parties aliquotes sont clairement
identifiés et stockés dans des conditions appropriées
pendant un mois au minimum sous contrdle de I'autorité
compétente.

Article 4

Les Etats membres sont destinataires de la présente déci-
sion.

Fait a2 Bruxelles,-le 25 mai 1994.

Par la_ Commission
René STEICHEN

Membre de la Commission



